
PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, TAN

Smaller, But Just as Good

Bigger is better right? Actually through research and development
Armageddon Gear discovered that more mass equals more stability when
paired with a pliable textile such as their exclusive waxed canvas. They have
created the newest tool for your precision toolkit that requires less bulk and
volume to achieve those game-changing results that you expect. This is not
just a scaled down version of Reasor Precision’s iconic shooting bag, rather
the perfect blend of size and weight with new innovative fill technology
extensively tested to deliver more hits on target. Ideal for rifles with the
balance point somewhere between the magazine well and bipod.  For use at
the patent-pending “Grasping Front Support” utility or used at the butt stock
for a versatile rear bag to go from 1 inch to over 6 inches of vertical
adjustment for any situation. Armageddon Gear combined superior geometry
with advancements in micro fills to deliver a new solution for adventure
competitors, hunters, and marksmen that want to do more with less. Weight 5
lbs (heavy fill) Weight 3 lbs (light fill) 7”L x 4.5”w x 5”T Durable Waxed Canvas
and Bison Leather Durable silica based, subangular mineral filler Fully sewn
with single integrated leather handle Proudly made in the USA Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, TAN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033330
Mfr. No.: AG0681-WAX-HV-B
Color: Tan
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine stabile Schießplattform zu bieten und Ihre Schießerfahrung zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht mehr und konsultieren Sie einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Schießtasche nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überlastet wird, um ein Umkippen oder Verrutschen zu
vermeiden.
Bei der Verwendung mit Gewehren stellen Sie sicher, dass diese sicher und korrekt geladen sind.
Verwenden Sie die „Grasping Front Support“Utility nur wie vorgesehen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen an der Tasche zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Tasche auf Beschädigungen, bevor Sie sie verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der integrierte Ledergriff intakt ist.

Verwendung:

Platzieren Sie die Schießtasche in der gewünschten Position.
Justieren Sie die Höhe von 1 Zoll bis über 6 Zoll, um die optimale Schießposition zu erreichen.
Wenn Sie die Tasche als Hintertasche verwenden, stellen Sie sicher, dass sie sicher am Schaft
befestigt ist.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie die Tasche regelmäßig, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Fragen Sie bei Bedarf bei Ihrer Gemeinde nach, wie Sie das Produkt sicher entsorgen können.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Ansprechpartner gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfältigen Beachtung dieser Anweisungen
abhängt. Ihr PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR ist darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und
effektive Nutzung zu bieten, solange Sie die oben genannten Richtlinien befolgen.



PINTSIZED GAME CHANGER Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the PINTSIZED GAME CHANGER by Armageddon Gear. This innovative shooting bag is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. This guide provides essential
safety information and instructions to help you use this product effectively and responsibly.

General Safety Guidelines
Always ensure that the shooting bag is in good condition before use.
Inspect the bag for any signs of wear, damage, or loose stitching.
Keep the shooting bag away from heat sources and sharp objects to prevent damage.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.
Do not use the shooting bag for any purpose other than its intended use.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and shooting activities.
Use the shooting bag only in designated shooting areas.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shooting area is clear of people and obstructions before setting up.
When using the bag for support, ensure it is placed on a stable surface to avoid slipping.
Avoid placing heavy objects on the bag when not in use, as this may compromise its shape and function.
If using the bag with firearms, ensure that the firearm is unloaded when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when shooting.
For vulnerable groups, such as children, ensure adult supervision is present at all times.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Shooting Bag:1.

Choose a stable and flat surface for optimal stability.
Place the bag on the surface, ensuring it is securely positioned.

Using the Bag for Support:2.

For front support, position the bag at the desired location, typically between the magazine well and
bipod of the rifle.
For rear support, place the bag against the butt stock of the rifle, adjusting as necessary for height.

Adjusting the Bag:3.

The bag allows for vertical adjustment from 1 inch to over 6 inches. Adjust according to your
shooting position and comfort.

Maintaining the Bag:4.

Regularly check the bag for any signs of wear or damage.
Clean the bag with a damp cloth to remove dirt or debris. Allow it to air dry completely before
storage.



Disposal Instructions
When the shooting bag reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for textiles and leather products.
Consider recycling options or donating if the bag is still in usable condition.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the PINTSIZED GAME CHANGER, please reach out to the designated
support contact as outlined in your product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the PINTSIZED GAME CHANGER. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR PINTSIZED GAME CHANGER HEAVY, TAN.
Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en tus actividades de tiro y caza. Sin
embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Utiliza el producto solo para los fines previstos, tal como se describe en esta guía.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Superficie de Apoyo: Asegúrate de que la superficie donde colocas el PINTSIZED GAME CHANGER sea
estable y segura.
Uso de Relleno: El peso del producto puede variar dependiendo del tipo de relleno utilizado (pesado o
ligero). Asegúrate de elegir el que mejor se adapte a tus necesidades.
Ajuste Vertical: Al usar el soporte frontal "Grasping Front Support" o como bolsa trasera, verifica el
ajuste vertical para evitar inestabilidad durante el tiro.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco para mantener la calidad del lienzo
encerado y del cuero de bisonte.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Antes de usar el producto, asegúrate de que esté completamente desenvuelto y libre de1.
obstrucciones.
Colocación: Coloca el PINTSIZED GAME CHANGER en la posición deseada, ya sea en el soporte frontal o2.
en la culata del rifle.
Ajuste: Ajusta la altura vertical de la bolsa trasera entre 1 pulgada y más de 6 pulgadas según sea3.
necesario para tu situación de tiro.
Disparo: Una vez que el producto esté en posición, realiza tus disparos con cuidado, asegurándote de4.
que tu postura sea estable y segura.
Postuso: Después de usar, limpia el producto con un paño seco para eliminar cualquier suciedad o5.
humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el PINTSIZED GAME CHANGER, considera las siguientes opciones de eliminación:

Reciclaje: Verifica si el material puede ser reciclado en tu área local.
Desecho: Si no es reciclable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el PINTSIZED GAME CHANGER. Asegúrate de tener a mano la información del
producto para facilitar el proceso.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar
de tu PINTSIZED GAME CHANGER de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit
Introduction
Merci d'avoir choisi le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear. Ce produit a été conçu pour améliorer ta
précision et ta stabilité lors de l'utilisation d'armes à feu. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.
Vérifie l'état du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le produit uniquement sur une surface stable et appropriée.
Évite de tirer à proximité de personnes ou d'animaux.
Ne pas surcharger le produit audelà des spécifications de poids recommandées (5 lbs pour le remplissage
lourd, 3 lbs pour le remplissage léger).
Assuretoi que le produit est bien positionné avant de tirer.
Ne pas utiliser le produit en cas de conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Place le produit sur une surface plane et stable.
Si tu utilises le "Grasping Front Support", assuretoi qu'il est correctement fixé à l'arme.

Utilisation:2.

Ajuste le sac arrière pour un soutien vertical de 1 pouce à plus de 6 pouces selon tes besoins.
Lorsque tu es prêt à tirer, prends une position stable et vérifie que ton arme est correctement
alignée.
Tire uniquement lorsque tu es sûr que la zone est dégagée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires si des matériaux spéciaux sont impliqués (comme le
cuir ou des matériaux synthétiques).
Contacte ton centre de recyclage local pour des conseils sur la manière de te débarrasser du produit de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
l'endroit où tu as acheté le produit pour des informations supplémentaires.

En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter de ton PINTSIZED GAME CHANGER tout en garantissant ta



sécurité et celle des autres. Reste vigilant et tire prudemment.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PINTSIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINTSIZED GAME CHANGER di Armageddon Gear. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo stabilità e versatilità. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se noti segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il PINTSIZED GAME CHANGER solo su superfici stabili e sicure.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso raccomandato (5 lbs per riempimento pesante e 3 lbs per
riempimento leggero).
Assicurati che il prodotto sia posizionato correttamente durante l'uso per evitare il ribaltamento.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
stabilità.
Evita di utilizzare il prodotto in prossimità di fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'uso:1.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni e che non presenti danni.
Scegli un'area di tiro sicura e priva di ostacoli.

Posizionamento:2.

Posiziona il PINTSIZED GAME CHANGER in modo che il peso sia distribuito uniformemente.
Regola l'altezza del prodotto da 1 pollice a oltre 6 pollici a seconda della tua posizione di tiro.

Utilizzo:3.

Utilizza il prodotto come supporto frontale o sul calcio come borsa posteriore, a seconda della tua
preferenza.
Assicurati che il prodotto sia ben saldo e stabile prima di effettuare il tiro.

Manutenzione:4.

Pulisci il prodotto con un panno umido per rimuovere polvere o detriti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
punto vendita dove hai acquistato il PINTSIZED GAME CHANGER.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione Europea.
Segui queste istruzioni per massimizzare la tua esperienza con il prodotto e per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Bruksanvisning for PINTSIZED GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av PINTSIZED GAME CHANGER fra Armageddon Gear. Dette produktet er designet for å gi
stabilitet og presisjon i skytesituasjoner. For å sikre din sikkerhet og optimal bruk, vennligst les og følg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til anbefalingene fra produsenten for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Vær oppmerksom på miljøfaktorer som kan påvirke produktets ytelse, som vind og værforhold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid produktet på en stabil overflate for å unngå velting eller uhell.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at fyllmaterialet er i god stand og ikke lekk, da dette kan påvirke stabiliteten.
Når du bruker produktet med rifler, sørg for at våpenet er sikkert og at sikkerhetsprosedyrer følges.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering:1.

Plasser produktet på en flat og stabil overflate.
Hvis du bruker "Grasping Front Support"verktøyet, sørg for at det er riktig festet før bruk.

Bruk:2.

Juster produktet fra 1 tomme til over 6 tommer for å tilpasse det til din skytestilling.
Hold produktet med det integrerte lærhåndtaket for bedre kontroll og stabilitet.

Vedlikehold:3.

Rengjør produktet med en fuktig klut for å fjerne smuss og støv.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å unngå fuktighet og mugg.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
tekstiler og fyllmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.



Viktig sikkerhetsinformasjon
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av PINTSIZED GAME CHANGER fra
Armageddon Gear. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR PINTSIZED GAME CHANGER HEAVY w
kolorze tan. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących jego właściwego użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj produktu tylko na stabilnym podłożu.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio wypełniona, aby zapewnić stabilność podczas strzelania.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć jej uszkodzenia.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Zachowaj ostrożność podczas przenoszenia torby z wypełnieniem, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzeń.
Upewnij się, że wypełnienie torby jest odpowiednie do zamierzonego zastosowania (ciężkie lub
lekkie).

Użycie torby:2.

Umieść torbę na stabilnej powierzchni przed rozpoczęciem strzelania.
Możesz używać torby jako wsparcia w „Przedniej Wsparcie do Chwytu” lub jako wsparcia w tylnej
części kolby.
Dostosuj wysokość torby w zależności od potrzeb, od 1 cala do ponad 6 cali.

Po zakończeniu użycia:3.

Opróżnij torbę z wszelkich materiałów wypełniających, jeśli to konieczne.
Oczyść torbę z wszelkich zanieczyszczeń i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na materiały użyte w produkcie, aby upewnić się, że są odpowiednio przetwarzane.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem
producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR!



PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, sekä noudattamaan EU:n yleistä tuote
turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille ja sitä ei tule antaa lasten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on
vahingoittunut.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa, kuten tarkkuustyökalupakissa tai takapussina.
Varmista, että tuote on oikein asetettu ennen käyttöä, jotta vältetään mahdolliset onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos se on täytetty liian tiiviisti, sillä tämä voi vaikuttaa sen vakauteen.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen käytön aikana, sillä ne voivat aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että tuote on puhdas ennen käyttöä.
Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Jos käytät "Grasping Front Support" työkalua, varmista, että se on asianmukaisesti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Aseta tuote kiväärin tai muun välineen alle varmistaaksesi tasapainon.
Säädä tuotteen korkeutta tarpeen mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa voit varmistaa turvallisen käytön.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot
mukanasi, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Yhteenveto
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja



vakautta. Noudattamalla yllä olevia turvaohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen. Muista tarkistaa säännöllisesti tuote mahdollisten vaurioiden varalta ja nauti sen tarjoamista
eduista.



Säkerhetsinstruktioner för PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduktion
Tack för att du valt PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Denna produkt är utformad för att ge
stabilitet och precision i ditt skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera produkten före varje användning för eventuella skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil yta för att förhindra olyckor.
Undvik att utsätta produkten för extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd produkten med rätt teknik för att maximera stabiliteten och precisionen.
Kontrollera att produkten är korrekt fylld innan användning.
Vid användning av "Grasping Front Support"funktionen, se till att den är ordentligt justerad för din
specifika situation.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera innehållet: Se till att alla delar är inkluderade och i gott skick.1.
Fyllning: Välj mellan tung (5 lbs) eller lätt (3 lbs) fyllning beroende på dina behov. Fyllningen bör vara2.
jämnt fördelad.
Justering: Justera produkten vertikalt från 1 tum till över 6 tum beroende på din användning.3.
Användning: Placera produkten mellan gevär och bipod för optimal stabilitet. Använd den vid kolven för4.
en mångsidig bakväska.
Underhåll: Rengör produkten med en fuktig trasa och undvik starka kemikalier.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt hantering.

Kontakta för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du använder PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Vi önskar dig en säker och
framgångsrik användning!



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PINTSIZED GAME CHANGER od Armageddon Gear. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval vynikající stabilitu a výkon při střelbě. Pro zajištění vaší bezpečnosti a maximálního využití
produktu, prosím, pečlivě prostudujte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné
poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se střelby a lovu.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte jej používat a
kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně naplněn podle pokynů pro plnění.
Používejte produkt pouze na stabilních a bezpečných površích, abyste předešli případným úrazům.
Při manipulaci s produktem se vyvarujte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly poškodit materiál.
Pokud používáte produkt v terénu, dbejte na to, aby byl chráněn před extrémními povětrnostními
podmínkami, jako je déšť nebo sníh.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda je produkt čistý a suchý.
Ujistěte se, že je naplněn správným plnicím materiálem podle pokynů výrobce.

Použití:2.

Umístěte produkt na stabilní povrch.
Při použití s puškou se ujistěte, že je zbraň bezpečně umístěna a stabilizována.
Využijte funkci „Grasping Front Support“ pro maximální stabilitu.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení.
Čistěte produkt podle pokynů výrobce a uchovávejte ho v suchém prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
likvidaci odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tento návod je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání PINTSIZED GAME CHANGER od Armageddon Gear.
Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit, že váš zážitek z používání produktu bude pozitivní a bezpečný.
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